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Montazny navod
Montazni navod
Montageanleitung
Assembly instructions
nstrukcja montazu
nstructiuni de montaj
struzioni di montaggio




Lava strana: 1 ks

Prava strana: 1 ks

Ram dveri: 1 ks

Horna doska: 1ks 1)

Polica: 4 ks

_s:?,a S

Samorezna skrutka
(5%10): 13 ks

/LS

Zadny panel: 1 ks

| Spodna doska: 1 ks

Podpera police: 16 ks
s

Pomocou samoreznych skrutiek
(5%10) spojte I'avi bocnicu so
zadnym panelom.

[

Rovnakym spdsobom spojte pravu
bocnicu so zadnym panelom.

N

Pripevnite ram dveri k obom
bocniciam.

/

Namontujte hornt a
spodnu dosku.

|~ \//

Namontujte police.

®

\/

Po dokonceni montaze nastavte
vSetky diely tak, aby spravne licovali.
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Leva bocnice: 1 ks

Prava bocnice: 1 ks

Ram dveri: 1 ks

Horni deska: 1 ks :

Police: 4 ks

&)

Samorezny Sroub (5%10):
13 ks

/LS

Zadni panel: 1 ks

| Spodni deska: 1 ks

Podpéra police: 16 ks

Pomoci samofeznych $roubd (5%10)
spojte levou boénici se zadnim
panelem.

[

Stejnym zpUlsobem spojte pravou
bocnici se zadnim panelem.

N

Pripevnéte ram dvefi k obéma
bocnicim.

Namontujte horni a
spodni desku.

|~ \//

Namontujte police.

®

\/

Po dokonceni montaze sefid'te
vSechny dily tak, aby spravné licovaly.
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Linke Seitenwand: 1 Stk.

Rechte Seitenwand: 1 Stk.

Tlrrahmen: 1 Stk.

Obere
Abdeckung:
1 Stk.

Ein
4 Stk.

&)

Blechschraube (5%10): 13
Stk.

Untere
Abdeckung:
| 1 Stk.

/LS

Rickwand: 1 Stk.

Bodentrager: 16 Stk.

@

Verbinden Sie die linke Seitenwand
mit der Riickwand mithilfe der
Blechschrauben (5%x10).

[

Verbinden Sie die rechte
Seitenwand auf die gleiche Weise
mit der Rickwand.

N

Befestigen Sie den Tlrrahmen an
beiden Seitenwénden.

/

Montieren Sie die obere
und die untere
Abdeckung.

Setzen Sie die
Einlegebdden ein.

//

®

\/

Richten Sie nach der Montage alle
Teile aus, damit sie korrekt passen.




Left side: 1 pc

Right side: 1 pc

Door frame: 1 pc

& &

Back plate: 1 pc |

Shelf holder: 16 pc

;gp plate: 1 NC Self-tapping screw
\ ] Shelf: 4 pc (5x10): 13 pc
\ Bottom @

plate: 1 pc

ENG

@

Bolt the left side and back plate with
self-tapping screws (5x10).

[

Bolt the right plate and back plate in
the same way as the first step.

Fix the door frame onto both of the
side plates.

Install the top and
borrom plate
respetively.

|~ \//

Install the shelves.

®

\/

Adjust each part till fit well after
installation.




Lewa $ciana boczna: 1 szt.

Prawa $ciana boczna: 1 szt.

Rama drzwi: 1 szt.

Panel
1szt.

&)

Wkret samogwintujacy
(5%10): 13 szt.

Panel dolny:
| 1szt.

/LS

Panel tylny: 1 szt.

Wspornik potki: 16 szt.

@

Potacz lewa $ciane boczng z
panelem tylnym za pomocg wkretéw
samogwintujgcych (5%10).

[

W ten sam sposéb potgcz prawg
$ciane boczng z panelem tylnym.

N

Zamocuj rame drzwi do obu $cian
bocznych.

/

Zamontuj panel goérny i
dolny.

L~

Zamontuj potki.

®

\/

Po zakonczeniu montazu wyreguluj
wszystkie elementy, aby byty
prawidtowo dopasowane.




Panou lateral stéanga: 1 buc.

Panou lateral dreapta: 1 buc.

Cadru usa: 1 buc.

Panou
superior: 1
buc.

&)

Surub autofiletant (5x%10):
13 buc.

Panou
| inferior: 1

/LS

Panou spate: 1 buc. buc.

Suport pentru polita: 16 buc.

@

Fixati panoul lateral stdng de panoul
din spate cu suruburile autofiletante
(5x%10).

[

Fixati panoul lateral drept de panoul
din spate in acelasi mod.

N

Fixati cadrul usii pe ambele panouri
laterale.

/

Montati panoul superior
si panoul inferior.

L~

Montati politele.

®

\/

Dupa finalizarea montajului, reglati
toate componentele astfel incat sa se
potriveasca perfect.




Fiancata sinistra: 1 pz

Fiancata destra: 1 pz

Telaio della porta: 1 pz

Pannello
superiore:
1pz

&)

Vite autofilettante (5%10):
13 pz

Pannello
inferiore: 1 pz

/LS

Pannello posteriore: 1 pzl

Supporto per ripiano: 16 pz

IT

@

Fissare la fiancata sinistra al
pannello posteriore utilizzando le viti
autofilettanti (5x10).

[

Fissare la fiancata destra al pannello
posteriore nello stesso modo.

N

Fissare il telaio della porta a
entrambe le fiancate.

/

Montare il pannello
superiore e quello
inferiore.

L~

Installare i ripiani.

®

\/

Al termine del montaggio, regolare
tutti i componenti affinché risultino
correttamente allineati.
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